MIISTERID DE MEDKY AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

CONTRATO MARN No, 012/2015

“SERVICIOS PROFESIONALES PARA LA REALIZACION DE: FASET. .
DETERMINACION DE LA DISEMINACION DE VARIEDADES DE MAIZ CRIOLLO Y
PARIENTES SILVESTRES EN SISTEMAS TRADICIONALES LOCALIZADOS EN LA
RESERVA DE BIOSFERA XIRIUALTIQUE-JIQUILISCO Y SU VINCULO CON EL USO
SEGURO DE LA BIOTECNOLOGIA EN EL SALVADOR® :

NOSOTROS: JORGE ALBERTO HERNANDEZ RECINOS, salvadorefio, de cincuenta y dos
afios de edad, Licenciado en Administracién de Empresas, del domicilio de San Salvador,
departamento de San Salvador, con Documento Unico de Identidad niimero WRESIEN
SRS, oxpedido en el municipio de Antiguo
Cuscatlan, departamento de La Libertad; actuando en nombre y representacién del Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales, en calidad de Director General de Administracién, segiin
consta en: a) Acuerdo niimero ochenta y tres, de fecha uno de julio del afio dos mil catoree,
mediante el cual, la licenciada Lina Dolores Pohl Alfaro, Ministra de. Medio Ambiente y Recursos
Naturales, acuerda nombrar al suscrito, a partir del uwno de Jjulio de dos mil catorce, en el cargo de
Director General de Administracién; y b) Acuerde ntmero ochenta ¥ cuatro, de fecha uno de julio
de dos mil catoree, mediante el cual, la licenciada Lina Dolores Pohl Alfaro, Ministra de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, acucrda designar al suscrito & partir de dicha fecha, para firmar de
autorizado las Ordenes de Compra y Contratos que se generen en los procesos de Libre Gestion; por
montos hasta cinco mil 00/100 Délares de los Estados Unidos de América (US$5,000,00),
provenientes del Presupuesto General de [a Nacién, de esta Cartera de Estado, y de cualquier fuente
de financiamiento, asf como también autorizar y firmar prérrogas o modificaciones de las Ordenes
de Compra y Contratos que se generen en los procesos de Libre Gestion cotrespondientes; y quien
on nombre del Estado y Gobierno de El Salvador, en cumplimiento a lo establecido en la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pblica (LACAPY, esté facultado para celebrar
actos como el presente, y quien en el curso de este instrumento me denominare Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales que se abrovia MARN, o “Bl Coniratante™; y por la ofra paite
HENRY ALEXANDER YANES VENTURA, salvadorefio, de cuarenta y un afios de edad,
Ingeniero Agifcola, del domicilio de Apopa, departamento de San Salvador, pottador de mi
Docutmento Unico de Identidad niimero B B R R S S S P L e
, expedido en San Salvador, depastamento de San Salvador, el veinticuatro de
septiembre de dos mil diez, y con fecha de vencimiento el veinticuatro de septiembre de dos mil
dieciocho; y Nitmero de Identificacién Tributaria s e s R AR
T T e SRR y quien en lo sucesivo ne denominaré “Ei
Contratista”, y on los caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado celebrar el
presente contrate de prestacién de Servicios Profesionales para la realizacién de “FASE I
DETERMINACION DE LA DISEMINACION DE VARIEDADES DE MAIZ CRIGLIO Y
PARIENTES SILVESTRES EN SISTEMAS TRADICIONALES LOCALIZADOS EN LA
RESERVA DE LA BIOSFERA XIRIUALTIQUE-JIQUILISCO Y SU VINCULO CON EL
USC SEGURO DI LA BIOTECNOLOGIA EN EL SALVADOR”, ¢l cual se regird por las
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cléusulas sigulentes: PRIMERA, OBJETO DEL CONTRATOQ: El Ministerio de Medio Ambiente
y Recursos Naturales, a través del Proyecto “Contribucién al Uso Seguro de la Biotecnologia en El
Salvador”, mediante el presente documento, contrata los Servicios Profesionales para la realizacion
de “FASE T DETERMINACION DE LA DISEMINACION DE VARIEDADES DE MAIZ
CRIOLLO Y PARIENTES SILVESTRES EN SISTEMAS TRADICIONALES
LOCALIZADOS EN LA RESERVA DE LA BIOSFERA XIRIUALTIQUE-JIQUILISCO Y
SU VINCULO CON EL USO SEGURO DE LA BIOTECNOLOGIA EN EL SALVADOR?, de
conformidad a los respectivos Términos de Referencia. SEGUNDA. RELACION DE TRABAJO:
La relacioén de trabajo-serd con el equipo del Proyecto, quienes se encargardn de apoyar y brindar las
facilidades para la buena ejecucion y ¢l buen desatrollo de los servicios encomendados de la
seleceion e identificacion de participanies, y con el Administrador de! Contrato, TERCERA:
LUGAR DE TRABAJO: Considerando ef tipo y naturaleza de las actividades, el trabajo serd
desarrollado en los doce (12) municipios que comprenden la Reserva de la Bidsfera Xiriultique-
JHiquilisco, asimismo, cuando el Administrador del Contrato lo estime conveniente, podran tevarse a
_cabo en ta sede det MARN, ubicada en Cofonia San Franciseo, interseecion Avenida los Espliegos y
Calle T.os Bambties, casa nimero 14, gan Salvador. CUARTA, APORTE DL EL
CONERATANTE. EI MARN apoyard on el seguimiento téenico, acceso, obtencidn y manejo de la

infolmacion bisica necesaria para cumplir cml..las-.obligaciones_;emapgdag,&!ql;p_n_‘qsgptq contrato, con .

apoyo de informacién y documentos o cualgquier ofro apoyo logistico, de acuerdo a las capacidades y
disponibilidad det MARN., QUINTA. RESPONSABILIDADES DE EL CONTRATISTA: “El
Contratista”, se obliga a realizar el servicio seglin lo establecido en la Parte 1L, TDR-3, y TR-4, de
fos Términos de Referencia, a la Oferta presentada, y a las condiciones del presente contrato,
realizando como minimo las siguientes actividades: 1) Preparar un Pian de Trabajo especifico que
incluya la metodologia y actividades a desarrollar para alcanzar fos productos esperados de la presente
consultorfa, bajo la coordinacién general del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales; 2)
Determinar la diseminacién de las variedades de mafz criotlo y parientes silvestres en la reseiva de
Bissfera Xirivalrique-Jiquilisco, considerando sus doce municipios donde se realicen actividades
agricolas y donde se puedan realizar muestreos representativos, para lo cual deberan incluir los siguientes
componentes: 2.1) Realizar una caracterizacién répida por medio de muestreos en el terriforio de la
Reserva de Biosfera Xiriualtique-Jiquilisco y dreas colindantes de las diferentes variedades de maiz
criollo identificadas en campo con informacion proporcionada por sus propietatios, incluidas sus
catacteristicas bidtica y abidtica (resistencia a plagas, sequias, baja fertilidad del suelo), entre ofras; 2,2)
Caracterizar las condiciones geogrificas y climdticas donde se ubiquen las diferentes variedades de mafz
criollo identificadas; 2.3) Colectar informacién relevante a cada caracterizacidn, incluidas fotografias de
las varledades identificadas y puntos de georeferenciaciin entre ofras; 3) Sistematizar informacion
facilitada por el MARN, en cuanio al levantamiento de metadata correspondiente a la Reserva de
Ridsfera Trifinio-Fraternidad ¢ informacion que el consultor recolectar4 correspondiente a la Reserva de
Bidsfera Xilualtique-tiquilisco; y 4) Sistematizar la informacion que se recopile y genere durante el
desaitotlosde! cstudivugue: ficiiten fa edtimacion de estenatios futuros para el andlisis del riesgo y la

toma de decisiones en funcién de las metas de proteccién a nivel nacional. SEXTA, PROPUECTOSA: -+

ENTREGAR: “El Contratista” se obliga a entregar los productos que se detallan a continuacion: 1)
Plafivde Trabajo aidesaitollar, incluyendo.el- cronogramna de actividades, para lo cual “El Contratista”

debers haber realizado las actividades comprendidasen; el numeral. 1. de-Ja -CLAUSULA. QUINTA. ...

RESPONSABILIDADES DE EL CONTRATISTA, del presente contrato, a los diez (10) dias calendario
contados a partir de la orden de inicio; 2) Primer Informe de Avance conteniendo el documetito
velativo a la dispersion de las variedades de mafz criollo y sus parientes silvestres en la Reserva de
Biosfera Xitiultique-Jiquilisco, con el propésito de construir una base de datos (inetadatos), para lo cual
“Ri Conlratista” deberd haber realizado las actividades comprendidas en el numeral 2 y sus sub
numerales 2.0, 22 v 23 de la CLAUSULA QUINTA. RESPONSABILIDADES DE EL
CONTRATISTA, del presente coniraio, a fos sesenta y cinco dfas (65) dias calendario, contados a pattir
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de fa orden de infcio; 3) Segundo Informe de Avamce, conteniendo los datos procesados y
sistematizados provenientes de fa Reserva de Bidsfera Xiriualtique-Yiquilisco, y datos de la Rescrva de
Bi6sfera Trifinio-Fraternidad, estos ltimos proporcionada por el MARN; para la cual “El Contratista”
deberd haber realizado fa actividad comprendida en el numeral 3 de la CLAUSULA QUINTA.
RESPONSABILIDADES DE EL CONTRATISTA, del presente contrato, a los setenta y cinco (75) dias
calendario, contados a partir de la orden de inicio; y 4) Documento de Informe Final, que sistematice
toda la informacién que se recopile y genere durante el desareoflo del estudio que faciliten la estimacion
de escenarios futuros para el analisis del riesgo y la toma de decisiones en funcion de las metas de
proteccion a nivel nacional, para lo cual “El Contratista” deberd baber realizado en su tofalidad la
~actividad-comprendida-en el-numeral-ntimero-4-de-la CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDADES...
DE EL CONTRATISTA, del presente contrato, a los noventa (90) dfas calendarjo contados a parlic de Ia
orden de inicio. SEPTIMA, MONTO Y FORMA DE PAGO: El MARN, pagatd a “El
Canfratista™, bajo los términos de este confrato, a través del Proyecto “Contribucion al Uso Seguro
de la Biotecnologia en El Salvador”, ¢l monto de CUATRO MIL QUINIENTOS VEINTE 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$4,520.00), de acuerdo a la cantidad
de productos efectivamente entregados, segin detalle: 1) Primer Pago: serd del diez por ciento
(10%), del valor tolal del contrato, correspondiente a CUATROCIENTOS CINCUENTA Y DOS 00/100
DOLARES DE 1.OS ESTADOS UNIDOS DFE AMERICA (US$452.00), conira entrega y aprobacion del
producto 1, de la CLAUSULA SEXTA. PRODCUTOS A ENTREGAR del presente contrato, el cual
deberd entregarse a los diez (10) dias calendatio, contados a partir de la orden de inicio; 2) Segundo
Pago: serd del cuarenta por ciento (40%), del valor total del contrato, correspondiente a UN MIL
OCHOCIENTOS OCHO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$!,808.00), contra entrega y aprobacion del producto 2, de la CLAUSULA SEXTA, PRODUCTOS
A ENTREGAR del presente contrato, ef cual deberd entregarse a los sesenta y cinco (65) dfas calendario,
contados & partir de la orden de inicio; 3) Tercer pago: serd del veinte por ciento (20%), del valor total
del contrato, correspondiente a NOVECIENTOS CUATRO 00/160 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$904.00), contra entrega y aprobacién del producto 3, de la CLAUSULA
SEXTA, PRODUCTOS A ENTREGAR del presente contrato, el cual debera entregarse a los setenta y
cinco (75) dias calendatio, contados a partir de Ia orden de iniclo; y 4) Cuarto pagos seré del treinta por
ciento (30%), del valor total del conirato, correspondiente a UN MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y
SEIS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,356.00), contra entrega
del producto 4, de la CLAUSULA SEXTA. PRODUCTOS A ENTREGAR del presente contrato, el cual
deberd entregarse a los noventa (90) dias calendatio, contados a partir de la orden de inicio. Los
productos deberdn ser entregados en el tiempo estipulado. Para fa realizacién de cada pago, serfl
necesavio contar con ¢l Visto Bueno de los productos por parte del Administrador del contrato, quien
tendtd un plazo para la revision y aprobacién de hasta quince (15) dias calendario, Realizéndose cada
pago treinta (30) dias calendario, posteriores al trdmite de Quedan, en las oficinas de la Unidad
Financiera Institucional, ubicada en: Setenta y Siete Avenida norte nimero 314, Colonia Escaldn,
San Salvador, con la presentacion de la respectiva factura de Consumidor Final, a nombre de
SMARN-Contribucién al Uso Seguro de la Biotecnologia en Bl Salvador”, a la que anexaré dos
(2) originales del Acta de Reeepeitn del servicio, firmadas y selladas por “El Contratista” y el
Administrador del Contrato, la que contendrd como minimo lo establecido en el attfeulo 77, del
Reglamento de la LACAP. Bl monto detatlado anteriormente, incluye el Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y a [a Prestacion de Servicios (IVA). De toda factura igual o mayor a Cien
Délares de los Bstados Unidos de América, se retendra el uno por ciento (1.00%) en calidad de
anticipo al pago del Tmpuesto a la Transferencia de Bienes Mucbles y a la Prestacion de Servicios,
en atencién a la Resolucién nfunero 12301-NEX-2146-2007, provista por la Direccion General de
Impuestos Internos, del Ministerio de Hacienda, mediante Ia cual se designa al Ministerio de Medio
Ambiente v Recursos Naturales como agente de retencién. El pago sord efectuado a la cuenta
bancaria a la eleccidn de “El Contratista”, la cual sera notificada al MARN, mediante Declaracidn
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Jurada, previo a la firma del contrato, El abono a la cuenta serd realizado pot el Ministerio de
Hacienda, de acuerdo a fa implementacion del Sistema de Pagos de la Cuenta Unica del Tesoro.

OCTAVA, PLAZO DE EJECUCIONY El periodo paia el desarroflo de los servicios profesionales ~ -

¢s de noventa (90) dias calendario, contado a partir de la Orden de inicio, la cual serd comunicada
por el Administrador del contrato. NOVENA. ORDEN DE INICIO: Posterior a la firma del
contrato, el Administrador del mismo, entlegata a “Bl Contratista”, la orden de inicio, en la cual se
establecerd la fecha en que deberdn iniciarse las labores, objeto de este contrato y el plazo de
ejecucion de éstas. DECIMA, GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: “El
Confratista”,. entregard. a_favor del. MARN, diez. (10). dias-hdbiles. posteriotes. a la. recepeidn . del. .
contrato debidamente legalizado, una Garantfa de Cumplimiento de Contrato, a favor de Gobicrno
de El Salvador — Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, por el diez por ciento (10%),
sabre el valor total del contrato, equivatente a CUATROCIENTOS CINCUENTA Y DOS 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$452.00), fa cual podré ser otorgada
mediante fianza o Cheque Certificado, y deberd permanecer vigente por un plazo de ciento ochenta
(180) dias calendarios contados a partir de la fecha del contrato, Esta Garantfa serd. devuelta a “El
Contratista”, a la fecha de vencimiento de fa misma, a satisfaccion del MARN, En caso de
incumplimiento def contrato, et MARN haré efectiva dicha Garantia, de acuerdo a los sngmentes
casos: i) Cuando “El Contratista” incumpla alguna de las especificaciones tenicas del servicio
requerido; ii) cuando se comprueben deficiencias en el desatrollo del servicio, y si “El Contratista”

no subsanare las deficioncias comprobadas, en el plazo establecido por el Administrador del
Contrato; y iii) en cualquier ofro caso que exista incumplimiento por parte de “El Coniratista”.

DECIMA PRIMERA. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: La administracion del presente
contrato, estard a cargo del arquitecto Ricardo Francisco Vésquez Gonzilez, Director General de
Ecosistemas y Vida Silvestre, quien ser4 el responsable del monitoreo y seguimiento en la gjecucion
de los servicios profesionales, objeto del presente contrato, DECIMA SEGUNDA,
COMPROMISOS DEL MARN: Garantizar a “El Contratista”, el pago por el servicio en la forma
indicada en la Cliusula Séptima del presente contrato. El MARN hace constar que el importe del
presente contrato se hard con apilcaclén al Proyecto “Contribucién al Uso Seguro de la
Bioteenologfa en Bl Salvador”. DECIMA TERCERA, INCUMPLIMIENTO: Exn caso de mora cn
el cumplimiento por parte de “El Contratista”, de las obligaciones emanadas del presente contrato,
se aplicardn las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco, de Ia Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Piblica (LACAP). “El Contratista” expresamente se somete a
las sanciones que emanaten de la Loy o del presente contrato las que serdn impuestas por el MARN,
a cuya competencia se somete a efecto de la imposicidn, DECIMA CUARTA, MODIFICACION,
AMPLIACION Y PRORROGA: De comiin acuerdo, el presente contrato podré ser modificado,
ampliado o prorrogado en cualquiera de sus cldusulas, de comiin acuerdo entre las pattes, de
conformidad a la LACAP y su Reglamento. En tales casos, el MARN emitird la correspondiente
modificacién, la cual surtird efecto con la firma de ambas paites y formard parte integrante del
presente contrato. DECIMA QUINTA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Para los
efectos de este contrato, “caso fortuito y fuerza mayor™, significa un evento que escapa al control de
una de las partes y el cual hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa parte
resulte imposible o impréctico en atencién a las circunstancias. Esto incluye, pero no se limita, a
guerras, motines, disturbios civiles, terremotos, incendios, explosion, inundacién u otras condiciones
climdticas adversas, huelgas, cierres empresariales, u otras atciones similares. En caso fortuito o
fuerza mayor, y de conformidad al articulo ochenta y seis, de la LACAP, “El Contratista”, previa
justificacién, podra solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del
presente contrato, En todo caso, y aparte de la facultad de]l MARN para otorgar tal prorroga, la
misma se conceder previa Resolucidn Razonada que formard parte integrante del presente contrato,
DECIMA STXTA. SOLUCION DE CONFILICTOS: Es entendido y aceptado que este contrato
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se anfepone a toda comunicacion previa, entendimiento o acuerdo, ya sea verbal o escrito enire fas
pattes. En caso de ambigliedad, duda, o disputa en la interpretacién del contrato y sus anexos, el
texto del contrato prevalecerd, Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la
ejecucion del presente contrato se sujetard a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo I, de la LACAP,
DECIMA SEPTIMA, INTERPRETACION DEL CONTRATO: De conformidad al artfculo
ochenta y cuatro, inciso primero y segundo, de la LACAP, el MARN se reserva la facultad de
interprefar ¢l presente contrato de conformidad a la Constitucién de la Reptblica, ta LACAP, demas
legislacion aplicable y a los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas
convenga al inferds piiblico que se pretende satisfacer de forma directa con prestacion objeto del
presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por esciito que al respecto
considere coniveniente. “El Contratista” expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar
estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte ¢f MARN, las cuales le serdn
comunicadas por medio def Titular. DECIMA OCTAVA. JURISDICCION Y LEGISLACION
APLICABLE: Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se somefen a la
legislacion vigente de la Repiiblica de Bl Salvador, cuya aplicacién se realizard de conformidad a lo
establecido en el articulo cinco, de la LACAP. Asimismo, seifalan como domicilio especial el de
esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales se someten; serd depositaria de los bienes que se le
embargaren la persona que el MARN designe a quien refeva de la obligacidn de rendir fianza y
cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no
hubiere condenacion en costas, DECIMA NOVENA. CESACION Y EXTINCION., El presenic
contrato cesard o se extinguivd de conformidad con lo establecido en el Titulo V, Capitulo IV, de la
LACAP. VIGESIMA, CESTON: Queda expresamente prohibido a “El Contratista”, traspasar o
ceder a cualquier fftulo los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato, La
transgresion de esta disposicion dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose a hacer
efectiva la Garantfa de Cumplimiento de Confrato, VIGESIMA PRIMERA. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integrante de este contrato y se tiene por incorporados al
mismo con plena aplicacidn, en lo que no se oponga al presente contrato, los siguientes anexos: (&)
Términos de Referencia; (b) Oferta Téenica y Econdmica; (¢) Garantfa; y {d} otros documentos que
emanaren del presente contrato. VIGESIMA SEGUNDA, NOTIFICACIONES: Todas las
notificaciones referente a la ejecucion de este contrato, serdn validas solamente cuando sean hechas
por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyo efecto sefialan como lugar para
recibir notificaciones los siguientes: MARN, Setenta y Siete Avenida Norte y Pasaje Itsmania,
alimero trescientos catorce, Colonia Escal6n, departamento de San Salvador, teléfono dos uno ires
dos nueve dos dos cero; y Henry Alexander Yanes Ventura, en Colonia La Ermita, nimero uno,
Calle San Juan Bosco, Block “A”, casa nlimero veintiséis, Apopa, departamento de San Salvador,
teléfono: siete siete ocho cuatro cero uno seis nueve. En fe de lo cual firmamos el presente contrato,
en dos originales, de igual valor y fenor, en la ciudad de San Salvador, el dia dieciocho de febrero de
dos mil quince.

Jorge Albey @ander Yanes Ventura
Ministerio de Medio Ambiefte y - S Contratista™
Recursos Naturales
“El Confratante”
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